
7MM REMINGTON ULTRA MAGNUM BRASS CASE - NOSLER 7MM
REMINGTON ULTRA MAGNUM BRASS 25/BOX

Nosler takes a few extra steps with their brass to make it a premium component
for the handloader. The brass is first weigh-sorted to within + or - 0.5 grains, then
the flash holes are deburred. Nosler completes the case prep with neck sizing
and chamfering the inside and outside of the case mouth. All Nosler unprimed
brass bears the Nosler headstamp.

Attributes

Name: NOSLER 7MM REMINGTON ULTRA MAGNUM BRASS 25/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749010449
Mfr. No.: 10188
Cartridge: 7mm Remington SAUM
Rounds: 25
Quantity: 25
Delivery weight: 0.748kg
UPC: 054041101882

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für die 7MM Remington Ultra
Magnum Messinghülse

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 7MM Remington Ultra Magnum Messinghülse von Nosler entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für den richtigen Umgang, die Verwendung und die
Entsorgung dieses Produkts. Bitte lies diese Anleitung gründlich, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit sicheren Handhabungspraktiken von Feuerwaffen vertraut sind.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Lagere Munition an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Messinghülsen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz und Gehörschutz, beim Nachladen von
Munition.
Vermeide die Verwendung von Messinghülsen, die Anzeichen von Korrosion, Rissen oder anderen
strukturellen Schäden aufweisen.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen, die vom Hersteller bereitgestellt werden.
Stelle sicher, dass deine Nachladegeräte in gutem Zustand und ordnungsgemäß gewartet sind.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit hast.
Überprüfe, ob die Messinghülsen sauber und frei von Schmutz sind.

Nachladeprozess

Wiege die Hülsen, um eine Konsistenz innerhalb von +/ 0,5 Grain sicherzustellen.
Entgrate die Zündlöcher, um Zündprobleme zu vermeiden.
Führe das Nackensortieren und das Abkanten des Innen und Außenrandes des Gehäuselochs durch.
Bestätige, dass alle unprimierten Messinghülsen den NoslerKopfstempel tragen, um die Authentizität
sicherzustellen.

Lagerung

Lagere die Messinghülsen an einem kühlen, trockenen Ort.
Verwende beschriftete Behälter, um verschiedene Kaliber organisiert zu halten.

Abschlussprüfungen

Überprüfe die fertigen Patronen vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Messinghülsen gemäß den lokalen Vorschriften.
Ziehe in Betracht, Messinghülsen dort zu recyceln, wo dies möglich ist.
Werfe Messinghülsen niemals in den normalen Müll, da sie gefährlich sein können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts kontaktiere bitte die zuständigen lokalen
Behörden oder einen zertifizierten Waffenexperten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der 7MM Remington Ultra
Magnum Messinghülse gewährleisten. Halte dich regelmäßig über Sicherheitsupdates und Produktrückrufe auf der
EUSicherheitsgatePlattform informiert. Vielen Dank für dein Engagement für Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for 7MM Remington Ultra
Magnum Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 7MM Remington Ultra Magnum Brass Case from Nosler. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper handling, usage, and disposal of this product. Please read this guide
thoroughly to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with safe firearm handling practices.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass cases regularly for signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when reloading
ammunition.
Avoid using brass cases that show signs of corrosion, cracks, or other structural damage.
Do not exceed recommended load specifications provided by the manufacturer.
Ensure that your reloading equipment is in good working condition and properly maintained.
Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Before beginning, ensure that you have all necessary tools and materials ready.
Check that the brass cases are clean and free from debris.

Reloading Process

Weighsort the brass to ensure consistency within + or 0.5 grains.
Deburr the flash holes to prevent ignition issues.
Perform neck sizing and chamfering of the inside and outside of the case mouth.
Confirm that all unprimed brass cases bear the Nosler headstamp for authenticity.

Storage

Store brass cases in a cool, dry place.
Use labeled containers to keep different calibers organized.

Final Checks

Inspect completed cartridges before use to ensure they meet safety standards.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Consider recycling brass cases where facilities are available.
Never throw brass cases in regular trash as they may be hazardous.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the appropriate local authorities or a
certified firearms expert.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 7MM Remington Ultra Magnum Brass
Case. Stay informed about safety updates and product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.
Thank you for your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Vaina de
7MM Remington Ultra Magnum

Introducción
Gracias por elegir la Vaina de 7MM Remington Ultra Magnum de Nosler. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas para el manejo, uso y disposición adecuados de este producto. Por favor, lee esta
guía detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con las prácticas seguras de manejo de armas de
fuego.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena la munición en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona las vainas de latón regularmente en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de componentes de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular y auditiva, al recargar munición.
Evita usar vainas de latón que muestren signos de corrosión, grietas u otro daño estructural.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas proporcionadas por el fabricante.
Asegúrate de que tu equipo de recarga esté en buen estado de funcionamiento y debidamente mantenido.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Antes de comenzar, asegúrate de tener todas las herramientas y materiales necesarios listos.
Verifica que las vainas de latón estén limpias y libres de escombros.

Proceso de Recarga

Clasifica las vainas por peso para asegurar consistencia dentro de + o 0.5 granos.
Desbarba los agujeros de percusión para prevenir problemas de ignición.
Realiza el tamaño del cuello y el biselado del interior y exterior de la boca de la vaina.
Confirma que todas las vainas de latón sin cebar lleven la marca de cabeza de Nosler para
autenticidad.

Almacenamiento

Almacena las vainas de latón en un lugar fresco y seco.
Usa contenedores etiquetados para mantener organizados los diferentes calibres.

Verificaciones Finales

Inspecciona los cartuchos completados antes de usarlos para asegurarte de que cumplan con los
estándares de seguridad.

Instrucciones de Disposición
Desecha cualquier vaina de latón dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
Considera reciclar las vainas de latón donde haya instalaciones disponibles.
Nunca arrojes las vainas de latón en la basura regular, ya que pueden ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, por favor contacta a las autoridades
locales apropiadas o a un experto en armas de fuego certificado.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la Vaina de 7MM Remington Ultra Magnum.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiradas de productos revisando regularmente la
plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu compromiso con la seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bossolo 7MM
Remington Ultra Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bossolo 7MM Remington Ultra Magnum di Nosler. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per la corretta manipolazione, utilizzo e smaltimento di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con le pratiche di sicurezza nella manipolazione delle armi da
fuoco.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente i bossoli di ottone per segni di danni o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione dei componenti delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e protezioni per l'udito,
quando ricarichi le munizioni.
Evita di utilizzare bossoli di ottone che mostrano segni di corrosione, crepe o altri danni strutturali.
Non superare le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore.
Assicurati che la tua attrezzatura di ricarica sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente
mantenuta.
Mantieni il tuo area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Prima di iniziare, assicurati di avere tutti gli strumenti e i materiali necessari pronti.
Controlla che i bossoli di ottone siano puliti e privi di detriti.

Processo di Ricarica

Pesare e classificare i bossoli per garantire coerenza entro + o 0,5 grani.
Smussare i fori di accensione per prevenire problemi di accensione.
Eseguire la dimensione del collo e la smussatura dell'interno e dell'esterno dell'apertura del bossolo.
Conferma che tutti i bossoli di ottone non primato portino il marchio di fabbrica Nosler per autenticità.

Conservazione

Conserva i bossoli di ottone in un luogo fresco e asciutto.
Utilizza contenitori etichettati per tenere organizzati i diversi calibri.

Controlli Finali

Ispeziona le cartucce completate prima dell'uso per garantire che soddisfino gli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bossoli danneggiati o non utilizzabili secondo le normative locali.
Considera il riciclaggio dei bossoli di ottone dove sono disponibili strutture.
Non gettare mai i bossoli di ottone nei rifiuti normali poiché potrebbero essere pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare le
autorità locali competenti o un esperto certificato in armi da fuoco.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Bossolo 7MM Remington Ultra Magnum.
Rimani informato sugli aggiornamenti di sicurezza e sui richiami di prodotto controllando regolarmente la piattaforma
Safety Gate dell'UE. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łuski 7MM Remington
Ultra Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łuski 7MM Remington Ultra Magnum od Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego obchodzenia się, użytkowania i utylizacji tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z zasadami bezpiecznego obchodzenia się z bronią
palną.
Zawsze traktuj każdą broń jako załadowaną.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj łuski pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania
komponentów amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i ochronniki słuchu, podczas ładowania
amunicji.
Unikaj używania łusek, które wykazują oznaki korozji, pęknięć lub innych uszkodzeń strukturalnych.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków podanych przez producenta.
Upewnij się, że Twój sprzęt do ładowania jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowany.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Przed rozpoczęciem upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy łuski są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Proces Ładowania

Wykonaj sortowanie łusek według wagi, aby zapewnić spójność w tolerancji + lub 0,5 grama.
Wygładź otwory zapłonowe, aby zapobiec problemom z zapłonem.
Wykonaj formowanie szyjki oraz fazowanie wewnętrznej i zewnętrznej krawędzi wlotu łuski.
Upewnij się, że wszystkie niezaładowane łuski noszą stempel Noslera dla potwierdzenia
autentyczności.

Przechowywanie

Przechowuj łuski w chłodnym, suchym miejscu.
Używaj oznakowanych pojemników, aby utrzymać porządek w różnych kalibrach.

Ostateczne Kontrole

Sprawdź gotowe naboje przed użyciem, aby upewnić się, że spełniają standardy bezpieczeństwa.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Rozważ recykling łusek, gdzie są dostępne odpowiednie zakłady.
Nigdy nie wyrzucaj łusek do zwykłego śmieci, ponieważ mogą być niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem, skontaktuj
się z odpowiednimi lokalnymi władzami lub certyfikowanym ekspertem ds. broni palnej.

Proszę pamiętać, że przestrzegając powyższych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
łuski 7MM Remington Ultra Magnum. Bądź na bieżąco z aktualizacjami bezpieczeństwa i informacjami o wycofaniu
produktów, regularnie sprawdzając platformę Safety Gate UE. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w
bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet 7MM Remington Ultra Magnum Brass
Case tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin 7MM Remington Ultra Magnum Brass Case tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja ohjeet tämän tuotteen asianmukaiseen käsittelyyn, käyttöön ja hävittämiseen. Lue tämä opas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat turvallisen aseiden käsittelykäytännön.
Kohtele aina jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Säilytä ammukset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista brasshylsyt säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuskomponenttien käyttöä ja säilytystä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojat ja kuulonsuojaimet, kun lataat
ammuksia.
Vältä brasshylsyjen käyttöä, jotka osoittavat korroosion, halkeamien tai muiden rakenteellisten vaurioiden
merkkejä.
Älä ylitä valmistajan antamia suositeltuja latausmääriä.
Varmista, että latausvälineesi ovat hyvässä toimintakunnossa ja kunnolla huollettuja.
Pidä työalueesi puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista ennen aloittamista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit valmiina.
Tarkista, että brasshylsyt ovat puhtaita ja vapaata roskista.

Latausprosessi

Punnitse brasshylsyt varmistaaksesi johdonmukaisuuden + tai 0.5 grammaa.
Poista salamat reiät estääksesi syttymisongelmia.
Suorita kaulan koon säätö ja viiste kotelon suun sisä ja ulkopuolelle.
Varmista, että kaikki ilman sytytintä olevat brasshylsyt kantavat Noslerin pääleimaa aitouden
varmistamiseksi.

Säilytys

Säilytä brasshylsyt viileässä, kuivassa paikassa.
Käytä merkittyjä säiliöitä erilaisten kaliiberien järjestämiseksi.

Lopputarkastukset

Tarkista valmiit patruunat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne täyttävät turvallisuusstandardit.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat brasshylsyt paikallisten sääntöjen mukaan.
Harkitse brasshylsyjen kierrätystä, jos sellaiset mahdollisuudet ovat saatavilla.
Älä heitä brasshylsyjä tavalliseen roskikseen, sillä ne voivat olla vaarallisia.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolissa tämän tuotteen osalta ota yhteyttä asianomaisiin paikallisiin
viranomaisiin tai sertifioituun aseasiantuntijaan.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 7MM Remington Ultra Magnum Brass Case tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Pysy ajan tasalla turvallisuuspäivityksistä ja tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla säännöllisesti
EU:n Safety Gate alustaa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för 7MM Remington Ultra
Magnum Brass Case

Introduktion
Tack för att du valt 7MM Remington Ultra Magnum Brass Case från Nosler. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt hantering, användning och avfallshantering av denna produkt.
Vänligen läs igenom denna guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med säkra skjutvapenhanteringsrutiner.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera mässingshylsor regelbundet för tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du laddar ammunition.
Undvik att använda mässingshylsor som visar tecken på korrosion, sprickor eller annan strukturell skada.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna som anges av tillverkaren.
Se till att din omladdningsutrustning är i gott skick och korrekt underhållen.
Håll ditt arbetsområde rent och organiserat för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Innan du börjar, se till att du har alla nödvändiga verktyg och material redo.
Kontrollera att mässingshylsorna är rena och fria från skräp.

Laddningsprocess

Vägsortera mässingen för att säkerställa konsekvens inom + eller 0,5 grains.
Avgradar tändhålen för att förhindra tändningsproblem.
Utför halsjustering och fasning av insidan och utsidan av hylsans mynning.
Bekräfta att alla oladdade mässingshylsor har Noslerhuvudstämpel för äkthet.

Förvaring

Förvara mässingshylsorna på en sval, torr plats.
Använd märkta behållare för att hålla olika kalibrar organiserade.

Slutkontroller

Inspektera färdiga patroner innan användning för att säkerställa att de uppfyller säkerhetsstandarder.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara mässingshylsor i enlighet med lokala föreskrifter.
Överväg att återvinna mässingshylsor där anläggningar finns tillgängliga.
Släng aldrig mässingshylsor i vanlig soptunna, eftersom de kan vara farliga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen kontakta berörda lokala
myndigheter eller en certifierad skjutvapenexpert.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av 7MM Remington Ultra Magnum
Brass Case. Håll dig informerad om säkerhetsuppdateringar och produktåterkallelser genom att regelbundet
kontrollera EU:s Safety Gateplattform. Tack för ditt engagemang för säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro 7MM Remington Ultra
Magnum Brass Case

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 7MM Remington Ultra Magnum Brass Case od společnosti Nosler. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné zacházení, používání a likvidaci tohoto produktu.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s bezpečnými praktikami manipulace se střelnými zbraněmi.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Skladujte munici na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nábojnice na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování komponentů munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a sluchu, při nabíjení munice.
Vyhněte se používání nábojnic, které vykazují známky koroze, prasklin nebo jiného strukturálního poškození.
Nepřekračujte doporučené specifikace náplně uvedené výrobcem.
Ujistěte se, že vaše nabíjecí zařízení je v dobrém pracovním stavu a správně udržováno.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Před začátkem se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a materiály připravené.
Zkontrolujte, že jsou nábojnice čisté a bez nečistot.

Proces nabíjení

Třídění nábojnic podle hmotnosti pro zajištění konzistence v rozmezí + nebo 0,5 zrna.
Odstraňte otřepy z zápalových otvorů, abyste předešli problémům s zapálením.
Proveďte velikost hrdla a zkosení vnitřní a vnější části ústí nábojnice.
Potvrďte, že všechny nepřednabité nábojnice nesou hlavičku Nosler pro autenticitu.

Skladování

Skladujte nábojnice na chladném a suchém místě.
Používejte označené kontejnery, abyste udrželi různé kalibry organizované.

Konečné kontroly

Před použitím zkontrolujte hotové náboje, abyste zajistili, že splňují bezpečnostní standardy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné nábojnice v souladu s místními předpisy.
Zvažte recyklaci nábojnic, kde jsou k dispozici zařízení.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu, protože mohou být nebezpečné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na příslušné místní úřady
nebo certifikovaného odborníka na střelné zbraně.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání 7MM Remington Ultra Magnum Brass
Case. O bezpečnostních aktualizacích a stažení produktů se pravidelně informujte na platformě EU Safety Gate.
Děkujeme za vaše úsilí o bezpečnost.


